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Dopo sole due edizioni, la Val di Sole è già un 
must nel calendario della Coppa del Mondo 

UCI di Ciclocross. Il merito è soprattutto 
dell’ormai iconico percorso di Vermiglio, unico 
nel suo genere grazie al percorso totalmente 

innevato e immerso in incantevoli scenari 
alpini. Anche per questa sua terza edizione 

l’attesa tappa di trentina si conferma un 
evento cardine del ciclocross, ultimo evento 

prima di una fitta serie di prove in terra belga. 
Oltre che per l’accoglienza trentina, per un 
contesto ricco di paesaggi splendidi e per 

l’ampia gamma di proposte sportive per tutte 
le stagioni, la Val di Sole è ormai protagonista 

anche nella disciplina più invernale del cicli-
smo, così peculiare da essersi guadagnata 

all’estero un nome tutto suo: snowcross. Un 
nuovo, coraggioso e originalissimo modo 

di declinare il ciclocross su un tracciato che 
negli ultimi anni è stato teatro di grandi 

sfide tra fenomeni del calibro di Mathieu van 
der Poel, Wout van Aert e Tom Pidcock. Un 

evento senza eguali per una disciplina ibrida e 
spettacolare, che è sempre più seguita e attira 

chi arriva dal ciclismo su strada così come chi 
proviene dalla mountain bike, come l’olandese 
Puck Pieterse, vincitrice a Vermiglio nel 2022. 

Ancora una volta la Val di Sole, l’unica UCI Bike 
Region d’Italia nonché storica sede di tappa 
della Coppa del Mondo di MTB, è pronta ad 

accogliere tra le sue nevi appassionati e curio-
si. Il 10 dicembre Val di Sole Bikeland tornerà 
di nuovo al centro del mondo del ciclismo con 
un evento di ribalta internazionale e dalla co-
pertura mediatica globale, che fa da vetrina a 
un territorio unico, che brilla in ogni stagione.

After only two editions, Val di Sole is already 
a classic UCI Cyclocross World Cup calendar. 
This is mainly due to the already iconic Ver-
miglio event, one of a kind thanks to its com-
pletely snow-covered course immersed in an 
enchanting Alpine landscape. In this third edi-
tion, the eagerly awaited Val di Sole weekend 
will once again be a major cyclocross event, 
the last before a series of tests on Belgian 
soil. In addition to Trentino’s Italian hospitality, 
magnificent landscapes and wide range of 
sports for all seasons, Val di Sole is now also 
a protagonist of the wintriest discipline of 
cycling, so peculiar that it has earned its own 
name of its own: snowcross. A new, daring 
and highly original way to present cyclocross 
on a course that has already been the scene 
of great challenges between phenomena of 
the calibre of Mathieu van der Poel, Wout 
van Aert and Tom Pidcock. An incomparable 
event for a hybrid and spectacular discipline 
that is gaining more and more followers, 
attracting both road cyclists and mountain 
bikers, such as the Dutch Puck Pieterse, who 
won in Vermiglio in 2022. Val di Sole, the only 
UCI Bike Region in Italy and historic venue of 
the MTB World Cup, is once again ready to 
welcome enthusiasts and the curious in the 
snow. On December 10th, Val di Sole Bikeland 
returns to the centre of the cycling world 
with an event of international prominence 
and global media coverage that will serve as 
a showcase for a unique region that shines in 
every season.

Welcome 
in Val di Sole 

Bikeland
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President Val di Sole
Tourism Board and
Grandi Eventi Val di Sole 
For the third consecutive year, Val di Sole 
will host the only UCI Cyclo-cross World 
Cup round designed to be held on snow. A 
unique that will welcome champions and 
fans from all over Europe on Saturday, 
December 9, and Sunday, December 10.
The UCI World Cup event in Vermiglio 
serves as a manifesto of how sport can 
also become an experimental field for new 
formats. In 2021 we accepted the proposal 
of Flanders Classics motivated by new 
challenges and the opportunity to explore 
new horizons, and we believe that in recent 
years this event has proven the enormous 
potential it holds, becoming a strategic 
asset for Val di Sole in a winter perspective.
Finally, I would like to thank the Grandi 
Eventi Val di Sole team, the Val di Sole 
Tourist Board, the Pontedilegno-Tonale 
Consortium for the technical support, the 
International Cycling Union and Flanders 
Classics for their confidence in our event, 
our sponsors and partners, and all the 
people who have contributed to the 
success of a new event with worldwide 
appeal and interest.

Presidente Apt
Val di Sole e Grandi
Eventi Val di Sole
Per la terza stagione consecutiva, la Val di Sole 
ospita l’unico appuntamento di Coppa del Mondo 
di ciclocross pensato per essere disputato su 
superficie innevata. Un evento unico nel suo 
genere che sabato 9 e domenica 10 dicembre è 
destinato ad accogliere campioni e tifosi da ogni 
parte d’Europa. La Coppa del Mondo a Vermiglio 
è il manifesto di come lo sport possa diventare 
anche campo di sperimentazione di nuovi 
format. Nel 2021 abbiamo accolto la proposta 
di Flanders Classics, motivati da nuove sfide e 
orizzonti e crediamo che questo evento abbia 
dimostrato, nel frattempo, l’enorme potenziale 
di cui dispone, diventando strategico per la Val 
di Sole in chiave invernale. Concludo esprimendo 
il mio ringraziamento al team di Grandi Eventi 
Val di Sole e APT Val di Sole, al Consorzio 
Pontedilegno-Tonale per il supporto tecnico, 
all’Unione Ciclistica Internazionale e a Flanders 
Classics per aver creduto nel nostro evento, ai 
nostri sponsor e partner, e a tutte le persone che 
hanno collaborato per la riuscita di una nuova 
manifestazione di richiamo e interesse mondiale.

Luciano
Rizzi 
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Cordiano
Dagnoni

Councillor for Trades, 
Commerce, Tourism, Forests, 
Hunting and Fishing
I welcome and thank all the athletes, technical 
staff and the Val di Sole Major Events organising 
committee, which has brought the Cyclo-cross World 
Cup to the San Leonardo Lakes at Vermiglio for the 
third consecutive year. It is a unique competition, 
where tourists and enthusiasts can watch the best 
international sportspeople challenge each other over 
a completely snow-clad circuit.
 I wish you all an enjoyable day of sport.

Assessore all’Artigianato, 
Commercio, Turismo, 

Foreste, Caccia e Pesca
Saluto e ringrazio vivamente tutti gli atleti, i tecnici 

e il comitato organizzatore Grandi Eventi Val di 
Sole che per il terzo anno consecutivo ha portato ai 

Laghetti di San Leonardo a Vermiglio la Coppa del 
Mondo di ciclocross. Una gara unica nel suo genere, 

dove turisti e appassionati possono osservare i 
migliori interpreti internazionali sfidarsi su di un 

tracciato completamente innevato.
Buona giornata di sport a tutti.

Presidente Federazione
Ciclistica Italiana 

Il Trentino, e la Val di Sole in particolare, hanno da 
tempo scommesso sul ciclismo per promuovere il 
proprio territorio attraverso i grandi eventi, come 

la Coppa del Mondo di ciclocross a Vermiglio, 
accendendo i riflettori su un’innovazione che 

potrebbe, in futuro, proiettare il ciclocross verso i 
Giochi Olimpici Invernali. Rivolgo i miei più sinceri 
ringraziamenti agli organizzatori e agli enti locali 

coinvolti, e un saluto tutti i partecipanti.

Italian Cycling
Federation President 
Trentino, and the Val di Sole in particular, have 
long bet on cycling to promote and make known 
their territory through major events, such as the 
UCI Cyclo-cross World Cup in Vermiglio, putting 
the spotlight on an innovation that could, in the 
future, project cyclocross towards the Winter 
Olympic Games. I address my sincerest thanks to 
the organizers and local authorities, and I extend a 
greeting to all the riders.

Roberto
Failoni
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pontedilegnotonale.com

La nostra risorsa più preziosa
è già qui che ti aspetta.

pontedilegnotonale.com

Our precious resource 
is waiting for you.
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Lorenzo
Cicolini

Michele
Bertolini

Mayor of Vermiglio
Vermiglio is ready to welcome, for the third year, 
the best cyclo-cross athletes in the world. 
Thank to their performances the name 
of Vermiglio and of the Val di Sole has become 
familiar to all the bike enthusiasts. Our area 
with its mountain tracks and twisting singletrack 
is a bike paradise, come and test your 
bike-handling skills on our trails!

Sindaco di Vermiglio
Vermiglio è pronto ad accogliere per il terzo anno 

consecutivo i più grandi atleti di ciclocross del 
mondo, che con le loro gesta hanno portato il 
nome del nostro paese e di tutta la Val di Sole 

all’attenzione degli appassionati di bike. Questo 
sport si sposa molto bene con le potenzialità del 

nostro territorio, aspettiamo anche tutti i tifosi 
che vorranno provare i nostri tracciati.

Presidente del
Comitato Istituzionale

Come Presidente della Comunità di Valle 
sono profondamente orgoglioso di come 

un evento del tutto innovativo sia diventato 
dopo soltanto tre anni una realtà con una 

grande riconoscibilità a livello mondiale. Si tratta 
dell’ennesima scommessa vinta dalla Val 

di Sole e per questo voglio ringraziare il team 
di lavoro di APT e Grandi Eventi e tutte le persone 

che collaborano per la riuscita dell’evento.

President of Grandi
Eventi Committee  
As President of the Comunità di Valle, I am 
very proud that after only three years a
completely innovative event has become a 
reality recognized worldwide. This is
another challenge that Val di Sole has 
overcome and for this I would like to thank the
working team of the Val di Sole Tourist Board, 
Grandi Eventi and all the people who
contribute to the success of the event.
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Mattia
Gottardi

Councillor for urban planning, 
energy and sports
Val di Sole has once aqain reconfirmed itself 
as one of the most important cycling venues in
Italy, by hosting two World Cups this year: at the 
start of the summer, the Mountain Bike World
Cup in Daolasa and now the Cyclo-Cross World Cup 
in Vermiglio. My sincerest compliments to
all those who are part of once again making this 
valley and all of Trentino the land of sports and
champions.

Assessore all’urbanistica, 
energia e sport

Anche quest’anno la Val di Sole si conferma 
uno dei punti di riferimento per il movimento

ciclistico italiano ospitando ben due eventi di Coppa 
del Mondo: all’inizio dell’estate a Daolasa 

la mountain bike, ora a Vermiglio è la volta 
del ciclocross. I più sentiti complimenti a quanti 

fanno sì che questa valle e il Trentino 
in generale si confermino una volta 

di più terra di sport e di campioni.



11

UCI CYCLO-CROSS
WORLD CUP

PROGRAM

SATURDAY
9 DECEMBER

10.00 - 11.30 UCI Course inspection

14.00 - 16.00 Official training

16.00 - 17.00 UCI World Cup riders confirmation, credentials 
distribution

SUNDAY
10 DECEMBER

9.00 - 10.00 UCI World Cup riders confirmation, credentials 
distribution

11.00 - 12.00 Official training / Women Elite interviews

12.00 - 13.00 Official training /Men Elite interviews

13.10 - 14.10 UCI Cyclo-cross World Cup, Women Elite

from 14.10 Awards ceremony, UCI Cyclo-cross World Cup, 
Women Elite

14.40 - 15.50 UCI Cyclo-cross World Cup, Men Elite

from 15.50 Awards ceremony, UCI Cyclo-cross World Cup, 
Men Elite
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Il quartier generale dell’evento e il campo
gara si trovano presso le piste di sci di fondo 
dei Laghetti di San Leonardo a Vermiglio (TN).

TRENO:
È possibile arrivare in treno da Trento fino 
a Mezzana che si trova a soli 13 Km da 
Vermiglio.

AUTO:
È possibile raggiungere agevolmente il campo 
gara sia dalla Lombardia, percorrendo la SS42 
del Tonale dal versante di Ponte di Legno, sia 
dal Trentino e dal Veneto, percorrendo la A22 
del Brennero fino a Trento Nord Interporto e 
poi proseguendo per la SP235, la SS43 della 
Val di Non e la SS42 del Tonale.

AEROPORTI:
Vermiglio dista 172 Km dall’aeroporto di Ve-
rona, 138 Km dall’aeroporto di Bergamo, 185 
Km dall’aeroporto di Milano Linate e 295 Km 
dall’aeroporto di Venezia.

DOVE ALLOGGIARE:
www.visitvaldisole.it/it/dove-dormire

The headquarters of the UCI Cyclo-cross
World Cup stage in Vermiglio are located
in the Laghetti di San Leonardo ski area.

BY TRAIN:
Thanks to the Trento-Mezzana railway line, 
it is possible to reach Mezzana, a location 
situated just 13 Km from Vermiglio.

BY CAR:
You can reach the racing area from Lombardy, 
along the road ‘SS42 Tonale’ from Ponte di 
Legno, and from Veneto/Trentino, towards 
the A22 Brenner Highway, until the exit for 
Trento Nord Interporto and then continuing 
towards the roads SP235, SS43 Val di Non 
and SS42 Tonale.

AIRPORTS:
Vermiglio is 172 Km from the Airport of Vero-
na, 138 Km from the Airport of Bergamo, 185 
from the Airport of Milan Linate and 295 Km 
from the Airport of Venice.

WHERE TO STAY:
www.visitvaldisole.it/en/where-to-stay

How to reach us
WHERE WE ARE

LAGHETTI DI SAN LEONARDO
38029 VERMIGLIO, TN
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FUCINE
PARKING

VERMIGLIO

VELON
PARKING

FUCINE

PASSO 
TONALE

TRENTO

PARKING:
ORGANISATION
Centro Fondo, Via della Prada, 38029 
Vermiglio
TV-CREW
Centro Fondo, Via della Prada, 38029 
Vermiglio
Per i media, gli official e i vip i parcheggi 
saranno indicati dall’organizzazione al 
momento dell’arrivo in loco. 
For the media, officials and Hospitality, 
parking spaces will be indicated by the 
organization upon arrival on site.

SHUTTLE SERVICE
FROM 9 AM 

TO 7 PM

BUS NAVETTA
9 - 19

UCI 
CYCLO-CROSS 
WORLD CUP
VERMIGLIO - VAL DI SOLE
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AREA TEAM
Prenota il tuo spazio tramite il seguente link: 
www.valdisolebikeland.com/it/uci-cyclo-
cross-world-cup-2023/area-team

TEAM AREA
Book your space at this link: 
https://www.valdisolebikeland.com/en/uci-
cyclo-cross-world-cup-2023/team-area

ACCREDITI
INDIRIZZO
Teatro Polo Culturale Via di S. Pietro,
38029 Vermiglio (TN) Italia
ORARIO
Sabato 16.00 - 17.00
Domenica 9.00 - 10.00

REGISTRATION 
LOCATION
Teatro Polo Culturale Via di S. Pietro,
38029 Vermiglio (TN) Italia
HOURS
Saturday from 4 pm to 5 pm
Sunday from 9 am to 10 am

General
info

REGULATIONS 
The races will be contested according to
the UCI/ Italian Cycling regulations.
The races are reserved for the following
categories:
• UCI Cyclo-cross World Cup Women Elite
• UCI Cyclo-cross World Cup Men Elite

UCI POINTS
Men Elite / Women Elite
SEE ENCLOSED PICTURE

OFFICIALS 
President of Commissaires Panel:
Geysen Luc 
Finish Judge: Montagner Fabio
Commissaires: Balzi Daniele, Bassi Laura, 
Marras Elisa, Dabbene Elisa

TIMING
CHRONORACE
Christian Lemasson
christian.lemasson@chronorace.be
+32 476 28 20 04
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PRIZE MONEY*
MEN ELITE AND WOMEN ELITE:
€ 39.500 - 40 premi/prizes:
5.000, 3.500, 3.000, 2.700, 2.500, 2.000, 
1.800, 1.600, 1.400, 1.200, 1.000, 900, 850, 
800, 750, 700, 650, 600, 550, 500, 450, 
450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 
450, 300, 300, 300, 300, 300, 300, 300, 
300, 300, 300.

PRIZE MONEY
*Prize money for elite men and elite women is paid by the Organizing Committee, Grandi Eventi Val di Sole. 
Prize money will be paid by bank transfer. Please send an email to bike@visitvaldisole.it with the following informa-
tion in order to receive the prize money: 
NAME AND SURNAME OF ATHLETE | COPY OF ATHLETE FEDERATION CARD | RACE POSITION
BANK DETAILS: ACCOUNT NAME | IBAN | BIC | COUNTRY



BUONI FRUTTI
DA UNA BUONA TERRA

MALÉ - TN
Innovation Center  | Via Molini 31/33

Tel. 0463 901368 | info@gustonatura.it

WWW.GUSTONATURA.IT
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RAGGIUNGI LA VETTA CON WÜRTH MODYF 
ABBIGLIAMENTO E SCARPE DA LAVORO 

Scopri la gamma su modyf.it & nei Würth Stores

Val di sole.indd   1Val di sole.indd   1 19/10/2023   09:00:4019/10/2023   09:00:40
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entrance / entrata Pit Area

Tv-Compound

Food and beverage

TVExpo AreaLEGEND

F S

START

HOSPITALITY
PRESS

CENTER

FUCINE 
PARKING 

3 KM

VELON 
PARKING 

ANTI
DOPING

STAGE

TEAM AREA

TV
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LOCAL ORGANISATION 
GRANDI EVENTI VAL DI SOLE
O.C.
Luana Callegari
Claudia Santini
Filippo Barbetti
+39 333 949 7188
bike@visitvaldisole.it

Course manager
Sergio Battistini
+39 345 235 6293
s.battistini@dolomeet.com

MEDICAL SUPPORT 
Medical support is provided by first aid, 
doctors, ambulances and the relative staff 
on site.

RACE DOCTOR
Gabriele Soldini

RED CROSS
Croce Rossa Trento

HOSPITAL
The closest Hospital with A&E 
department is located in Cles (TN).
Viale Alcide De Gasperi, 31, 38023 Cles.

Useful information

PRESS 
Photographers, journalists, radio,
and TV teams can register online on
valdisolebikeland.com

PRESS OFFICER
Vitesse
David Evangelista
+39 348 4112061
d.evangelista@vitesseonline.it

mailto:bike%40visitvaldisole.it?subject=
mailto:s.battistini%40dolomeet.com?subject=
https://www.valdisolebikeland.com/it/uci-cyclo-cross-world-cup-2023/richiesta-media-accreditation
mailto:d.evangelista%40vitesseonline.it?subject=


Sviluppata con tecnologia Carbon DLS™,
SLR Boost 3D offre massimo supporto e comfort 
grazie alle zone di cushioning differenziato che 
permettono un’ammortizzazione progressiva 
lungo tutta la superficie.

SLR BOOST 3D

selleitalia.com
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Sviluppata con tecnologia Carbon DLS™,
SLR Boost 3D offre massimo supporto e comfort 
grazie alle zone di cushioning differenziato che 
permettono un’ammortizzazione progressiva 
lungo tutta la superficie.

SLR BOOST 3D

selleitalia.com

VAL DI SOLE’S CYCLOCROSS 
AND CARBON NEUTRALITY
Val di Sole’s UCI Cyclocross World Cup 
stage organizers, Grandi Eventi Val di Sole 
and Val di Sole Tourism Board, developed 
a “carbon neutral” project for the second 
edition in a row, thanks to the collaboration 
with Climate Partner. The emission of the 
UCI Cyclocross World Cup stage in Vermiglio 
were calculated based on the “Greenhouse 
Gas Protocol Product Life Cycle Accounting 
and Reporting Standard” (GHG Protocol), a 
globally recognized protocol. 
To achieve a “carbon neutral” event, any 
emissions that cannot be avoided will be 
counterbalanced by supporting a project for 
the promotion of wind energy in Chile. For 
more information: 
fpm.climatepartner.com/project/1272/en

IL CICLOCROSS IN VAL DI SOLE 
E LA CARBON NEUTRALITY

Per la seconda edizione consecutiva, gli or-
ganizzatori di Grandi Eventi Val di Sole e APT 

Val di Sole, in collaborazione con Climate 
Partner, hanno deciso di estendere la “car-
bon neutrality” anche la tappa di Coppa del 

Mondo di ciclocross. Il calcolo delle emis-
sioni della Coppa del Mondo a Vermiglio è 

stato effettuato sulla base del “Greenhouse 
Gas Protocol Product Life Cycle Accounting 

and Reporting Standard” (GHG Protocol), un 
protocollo riconosciuto a livello globale.

Al fine di ottenere un evento “carbon neu-
tral”, le emissioni non abbattibili saranno 

compensate sostenendo un progetto per la 
promozione dell’energia eolica in Cile. Per 

maggiori informazioni: 
fpm.climatepartner.com/project/1272/it

VEDI I NOSTRI PROGETTI SEE OUR PROJECT

LA COPPA DEL MONDO
DI UCI CYCLO-CROSS 

DIVENTA

CARBON
NEUTRAL

THE UCI CYCLO-CROSS
WORLD CUP BECOME
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MERCHANDISING
BERRETTO 20,00 €
BEANIE

BORRACCIA 10,00 €
WATER BOTTLE

CAPPELLINO 15,00 €
CAP

MAGLIA TECNICA
MANICA CORTA 47,00 €
JERSEY SHORT SLEEVE

FELPA 25,00 €
SWEATSHIRT

SCALDACOLLO 15,00 €
NECK WARMER

CALZINI 18,00 €
SOCKS

FASCIA 8,00 €
HEADBAND

FASCIA 
INVERNALE 15,00 €
WINTER HEADBAND

SELLA 
UFFICIALE 30,00 €
BIKE SEAT
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14-16 
JUNE
2024

EVENT PARTNERS

Comunità della 
VALLE DI SOLE

INSTITUTIONAL PARTNERSEVENT SUPPLIERSMAIN PARTNERS OFFICIAL PARTNERS



I nostri sponsor e i nostri 
partner non sono 

semplici sostenitori della 
Coppa del Mondo 

UCI Cyclo-Cross in Val di Sole. 
Sono parte fondamentale del 

nostro team e nostri compagni 
di viaggio. Un grazie speciale 

per chi condivide con noi 
questa passione e la sostiene.

Our sponsors and partners 
are much more than just 

supporters of the UCI 
Cyclo-Cross World Cup in Val 

di Sole. They’re a fundamental 
part of our team and the 

organization of this event. A 
special thank you to all those 
who support and share this 

common passion. ni
tid

ai
m

m
ag

in
e.

it

THANK YOU
TO ALL OUR

SUPPORTERS


